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BRUNNA subst. f., ab 1588; ‘Sammelbecken für Regenwasser, Zisterne,
Brunnen’ – ‘zbiornik na wodę deszczową, cysterna, studnia’: [hapax] 1588
Calep 201b, Spxvi Cisterna – Ci�terna albo �tudnią do ktorey z czieką woda
za dzdzia, brunna. – nur Spxvi. � Etym: nhd. Brunne subst. m., ‘aus dem
Erdboden hervorspringendes Wasser; eingefaßte, ummauerte Quelle’, Gri.

� zurück blättern vor �


